Motorower elektryczny
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Informacja

Bl Zdjecia, informacje techniczne, instrukcje i inne informacije zawarte w niniejszej instrukcji zostaty sprawdzone przed
wydrukiem. Jednakze ze wzgledu nato, iz caty czas pracujemy, aby nasz produkt byt coraz lepszy, zastrzegamy sobie
prawo do dokonywania zmian bez uprzedniej informacii.

H Kopiowanie, przechowywanie, przepisywanie niniejszej instrukcji bez zgodny Electric Vehicles Poland Sp. z 0.0. Sp.k.
jest niedozwolone.

B Tylkooryginalne czesciiakcesoria produkowane przez producenta gwarantujg bezpieczenstwo uzytkowania. Pro-
ducent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i obrazenia poniesione w wyniku uzywania nieoryginalnych czesci
i akcesoriow.
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Wstep

Dziekujemy za zakup motoroweru TROMOX Mino i powigzanych ustug. W niniejszym dokumencie wyjasniamy wszystkie
funkcje motoroweru elektrycznego TROMOX MS1200DQ, abys mogt go uzytkowac prawidtowo i bezpiecznie. W celu
zapewnienia sobie oraz pojazdowi bezpieczenstwa, prosimy Cie 0 uwazne zapoznanie sie z niniejsza instrukcja przed
rozpoczeciem jazdy.

Prawidtowe uzytkowanie i serwisowanie pojazdu zapewnia bezpieczenstwo jazdy, najlepsza wydajnosc¢ oraz maksymalng
zywotnosé. W przypadku uwag lub pytan prosimy o kontakt z Centrum Obstugi Klienta TROMOX pod adresem kontakt@
evpoland.pl

Zyczymy bezpiecznej jazdy!
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1. Instrukcje uzytkowania

W celu zapewnienia sobie oraz pojazdowi bezpieczenstwa, prosimy Cie o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg
przed rozpoczeciem jazdy i upewnienie sig, ze:

W peni zrozumiesz informacije ujete w niniejszej instrukcii, a zwtaszcza wszystkie wymienione srodki ostroznosci
i ostrzezenia.

Znasz zasady postepowania awaryjnego dla motoroweru elektrycznego TROMOX Mino.

Zwracaj szczegolng uwage na etykiety ostrzegawcze znajdujgce sie na motorowerze.

1.1Instrukcje bezpieczenstwa

W celu zapewnienia bezpieczenstwa sobie i innym, nalezy zawsze zwracac uwage na nastepujace kwestie:

a

Pojazdem nie powinny kierowac osoby bez odpowiedniego przeszkolenia i uprawnien.
Pojazd przeznaczony jest dla jednej osoby.

Nie nalezy prowadzi¢ pojazdow po zazyciu lekdw, ktdre moga wptywad na zdolnosé prowadzenia pojazdow, po spo-
zyciu alkoholu lub podobnie dziatajgcych srodkéw, w przypadku dyskomfortu fizycznego.

Nalezy przestrzegac lokalnych zasad ruchu drogowego i znakow drogowych, sprawdzi¢ warunki drogowe i stan
pojazdu oraz aktywnie unikac zagrozen.

Podczas prowadzenia pojazdu, obydwie rece powinny znajdowac sie na kierownicy.
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Ubiér ochronny powinien by¢ kolorowy, nie ograniczac¢ swobody ruchow, odpowiednio elastyczny, z otwartymi man-
kietami. Jazda w klapkach czy butach na wysokim obcasie jest niebezpieczna.

Przed kazdg jazda nalezy wykonywac podstawowy przeglad: sprawdzic¢ swiatta, hamulce, bieznik, cisnienie w opo-
nach, lusterka itp.; sprawdzic, czy jakies widoczne czesci nie sg poluzowane lub nie wydajg nietypowych dzwiekow.

W trakcie jazdy nie uzywaj telefonu, stuchawek, kamery i innych urzgdzen mogacych rozpraszac¢ Twojg uwage.

W czasie opadow deszczu, Sniegu lub na sliskiej powierzchni droga hamowania moze by¢ dtuzsza, nalezy zwolnic i
hamowac delikatnie.

Nie korzystaj z motoroweru w ekstremalnych warunkach pogodowych (burza, silny wiatr, itp.)

Na stabo oswietlonych drogach zawsze wigczaj Swiatta w swoim motorowerze, jezeli z jakichkolwiek powodow nie
mozesz jechac i musisz prowadzi¢ swoj pojazd, wigcz Swiatta awaryjne.

W czasie postoju zawsze wigczaj tryb parkowania, aby to zrobic nalezy wcisnag¢ przycisk START po zatrzymaniu
motoroweru.

Zawsze wytgczaj motorower po zakonczeniu jazdy. Przechowuj go i taduj poza zasiegiem dzieci.

Nie parkuj pojazdu przy schodach ewakuacyjnych, w miejscach, gdzie mogtoby to ograniczac ruch pieszych, przed
wejsciami do budynkow.

Pojazd nie powinien byc¢ tadowany w budynkach mieszkalnych, w trakcie tadowania nalezy go trzymac z dala od
materiatow fatwopalnych.

Po zakonczeniu fadowania nalezy odtgczyé tadowarke.

Zapoznaj sie z wszystkimi naklejkami ostrzegawczymi na baterii.
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m  Zapoznajsie z wskazowkami dotyczgcymi czyszczenia pojazdu.

= Uzywaj tylko oryginalnejtadowarki.

®  Zabrania sie samodzielnego rozmontowania zuzytej baterii.

B Prowadz pojazd bezpiecznie i madrze!

1.2 Specyfkacja techniczna

Wymiary 1500mm x 725mm x925mm Typ ogniw Ogniwa 18650
60V21Ah (opcjonalnie
Rozstaw osi 1020mm Pojemnos¢ baterii 60V26Ah, 60V31Ah,
60V38Ah)
60km (30km/h,
M k 70k Zasi
asawiasna 9 asied obcigzenie 75kg)
.. Konsumpcija energiina 2100W *h/100km (30km/h,
Mak Inatad 100k
axsymainatacownose . 100kg obciazenie 75kg)
Maksymalna predkosé 45km/h Natezenie pradu tadowania 6A
Przéd: 90/90-10 Tyk100/80-
Opony 20 10 y Moc znamionowa silnika 1200W
6 4
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Przod:MT215410 Tyt

Znamionowy moment

Ob 6,3Ne
recz MT2.50-10 obrotowy silnika m

Napieci . Z . dkosé

apiecie znamionowe 60V namionowa p.re. 0S¢ 1800rpM

systemu obrotowa silnika

Napieci .

aplec!e ?naml.onowe 12V Kontroler FOC wektorowy

oswietlenia
Bateria litowa

1.3 Schemat pojazdu (strona lewa)
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A.Koto przednie

B. Amortyzator przedni
C. Tabliczka znamionowa
D. Reflektor przedni

E. Lusterko

F. Uchwyt kierownicy

G. Przycisk uruchamiania
H. Alarm antykradziezowy
I. Konwerter DC-DC

J. Blokada siedziska

K. Ostonatancucha
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1.4 Schemat pojazdu (strona prawa)
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A. Btotnik tylny

B. Koto tylne

C. Widelec tylny

D. Amortyzator tylny

E. Silnik

F. Siedzisko

G. VCU (Vehicle Control Unit) - gtéwny modut sterujacy
H. Uchwyt kierownicy prawy
I. Konwerter DC-DC

J. Wyswietlacz

K. Amortyzator przedni



1.5 Lokalizacja nr VIN i tabliczki znamionowej

Lokalizacja nr VIN i tabliczki znamionowe;.

Plakietka znamionowa znajduje sie po lewej
stronie ramy.

Numer seryjny silnika znajduje sie na silniku
po prawej stronie.

1.6 Ustawienia wyswietlacza

Gotowosé do jazdy Tempomat

Nozkaboczna 1 Wskaznik tadowania

Swiatta drogowe - X Wskaznik btedu
. ED P: READY I .

Lewy kierunkowskaz Prawy kierunkowskaz
Predkosciomierz vy L .
V\?skaz’nik baterii ‘ ' ‘ ' ‘ Wskaznik chwilowego poboru pradu
Poziom natadowania baterii

Wskaznik biegu

Temperatura baterii
Zegar

Drogomierz
Temperatura otoczenia

TROMOX
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1.7. Przyciski po lewej stronie kierownicy

TROMOX

Przycisk swiatet drogowych

Przycisk swiatet mijania

Przycisk przesuwny kierunkowskazow

Przesunac w lewo, aby wigczy¢ lewy kierunkowskaz.
Przesunac w prawo, aby wtgczy¢ prawy kierunkowskaz.
Klakson

Przycisk tempomatu

Weisnij przycisk podczas jazdy z pozadana predkoscia,
pojazd bedzie poruszat sie automatycznie z taka predkoscia,
az do momentu, gdy wcisniesz hamulec, przekrecisz manetke
przyspieszenia albo wcisniesz przycisk tempomatu ponownie.



1.8 Przyciski po prawej stronie kierownicy

Przycisk wyboru biegow

S: Sport (petna mocipredkosé maksymalna, mniejszy zasieg)

E: Ekonomiczny (ograniczona moc i predkos¢ maksymalna,
wydtuzony zasieg)

Przycisk swiatet awaryjnych

Przycisk START

Opona przednia: 90/90-10

Oponatylna: 100/80-10

Cisnienie: 250kPa + 25kPa, 2.5Bar + 0,25Bar

Cisnienie: 250kPa + 25kPa, 2.5Bar + 0,25Bar

1.8 Kolo zebate itancuch

Koto zebate duze: 420-46T
Koto zebate mate: 420-13T
tancuch: GB/T14212420-94

TROMOX



1.9 Akumulator

Il Ladowanie pojazdu

Odblokuj blokade siedziska.

Zdejmij siedzisko.

Podtacz wtyczke wejsciowa tadowarki do gniazda zasilania, nastepnie wepnij wtyczke wyjsciowa do gniazda
tadowania na motorowerze. Natéz siedzisko. Podczas tadowania lampka na tadowarce $wieci sie na czerwono, po
natadowaniu do petna zacznie swiecic sie na zielono. Odigcz tadowarke od pradu niezwtocznie po zakonczeniu
tadowania.

TROMOX



M tadowanie baterii poza pojazdem

Odblokuj blokade siedziska.

Zdejmij siedzisko.

Podtacz wtyczke wejsciowa tadowarki do gniazda zasilania, nastepnie wepnij wtyczke wyjsciowa do gniazda tado-
wania na motorowerze. Nat6z siedzisko. Podczas tadowania lampka natadowarce swieci sie na czerwono, po natado-
waniu do petna zacznie Swiecic sie na zielono. Odtgcz tadowarke od pradu niezwtocznie po zakonczeniu tadowania.

Przekreé¢ /=




B Podtgcz wtyczke wejsciowa tadowarki do gniazda zasilania, nastepnie wepnij wtyczke wyjsciowa do gniazda
tadowania akumulatora. Podczas tadowania lampka na tadowarce swieci sie na czerwono, po natadowaniu do
petna zacznie swiecic sie na zielono. Odtgcz tadowarke od pradu niezwtocznie po zakoriczeniu tadowania.

UWAGA! W celu podtaczenia akumulatora do pojazdu postepuj w odwrotnej kolejnosci.

UWAGA: Zapoznaj sie z instrukcja przed tadowaniem. Postepowanie niezgodne z instrukcjag moze
doprowadzic¢ do uszkodzenia, przegrzania, a nawet zaptonu akumulatora.

Chron akumulator przed zachlapaniem albo zalaniem.
Temperatura roztadowania baterii: -20°C - 60°C (w tym zakresie temperatury otoczenia bateria moze by¢ uzywana).
Temperatura tadowania baterii: 0°C - 45°C (w tym zakresie temperatury otoczenia bateria moze byc¢ fadowana).

Jezelinie korzystasz z motoroweru przez dtuzszy czas, wyjmij baterie i przechowuj ja w odpowiednich warunkach.
Baterie nalezy sprawdzac raz w miesigcu i dotadowac jg do poziomu 50% (najpierw nalezy jq w petni roztadowac,
anastepnie tadowac przez 2-3 godziny). Bateria powinna by¢ przechowywana w suchym i dobrze wentylowanym
pomieszczeniu, z dala od materiatow tatwopalnych.
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Bezpieczna temperatura przechowywanie wynosi:

1miesigc: -20°C -60°C

3 miesigce: -20°C-45°C

1rok:-20°C -25°C

Przechowywanie baterii dtuzej niz rok moze doprowadzi¢ do uszkodzenia ogniw i uniewaznienia gwarancji.

Zacisk wejsciowy i wyjsciowy akumulatora nie moga zostac zwarte; odwrotne podtaczenie dodatniego i uiemnego
bieguna akumulatora jest zabronione.

Nie wrzucaj akumulatora do ognia. Przechowuj go poza zasiegiem dzieci, z daleka od ognia i zZrodet ciepta.
Chron akumulator przed wstrzasami, upadkami i uderzeniami.

Zabrania sie samodzielnego rozmontowania akumulatora bgdz dokonywania jakichkolwiek zmian.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzen

Przed tadowaniem upewnij sie, ze tadowarka dostarczona wraz z pojazdem do niego pasuije.
Jezeli przypadkowo otrzymates inng tadowarke, skontaktuj sie ze sprzedawca.

W przypadku zaptonu akumulatora, nalezy odcig¢ zrodto pradu. Do gaszenia i studzenia akumulatora nalezy uzy¢
gasnicy typu FE-36 lub innej opartej na wodzie. Nie nalezy uzywac gasnicy proszkowei.

W razie dodatkowych pytan skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawcg TROMOX.

TROMOX



112 kadowarka

8 Spoopme

H B H A

| 8 B

Przed uzyciem upewnij sig, ze dostarczona tadowarka pasuje do pojazdu.

tadowarka posiada klase wodoodpornosci IPx1, jezeli tadujesz akumulator na zewnatrz, unikaj tadowania w deszczu.
Nie uzywaj tadowarki, jezeli przewod jest uszkodzony.

Nie nalezy podtgczac/odtgczac tadowarki mokrymi dtonmi.

Nie uzywajtadowarki w poblizu zrodet ciepta lub na petnym stoncu.

Nie uzywaj tadowarki w poblizu materiatow wybuchowych lub fatwopalnych.

Podczas tadowania nie wolno zakrywac tadowarki zadnymi przedmiotami. Nalezy zapewni¢ przynajmniej 10 cm
wolnej przestrzeni wokot tadowarki.

Przed tadowaniem upewnij sie, ze wtyczka wyjsciowa pozostaje niepodtgczona. Nalezy najpierw podtaczy¢ tadowar-
ke do zrodta zasilania, nastepnie wtyczke wyjsciowg do gniazda akumulatora.

Kontrolka natadowarce $wieci sie na czerwono w trakcie tadowania, gdy bateria jest w petni natadowana kontrolka
swieci sie na zielono. Odtacz tadowarke natychmiast po zakoriczeniu tadowania.

Upewnij sie, ze odigczytes tadowarke, gdy akumulator nie jest tadowany lub po zakoriczeniu tadowania, najpierw
odftgcz koncowke wyjsciowa tadowarki, a nastepnie koncowke wejsciowa zasilania.

Nie przewoz na motorowerze zewnetrznejtadowarki, wstrzasy moga spowodowag, ze jej czesci elektroniczne moga
ulec poluzowania albo uszkodzeniu.

Upewnij sie, ze zakres napiecia zrodta zasilania jest zgodny z napieciem wejsciowym tadowarki. Przed tadowaniem
zapoznaj sie z instrukcja. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate w wyniku nieprawidto-
wego uzytkowania.

Nie nalezy samodzielne naprawiac albo rozmontowywac tadowarki.
Nie ciggnij bezposrednio za przewodd fadowarki, ale za wtyczke.
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1.13 Alarm antykradziezowy oraz uruchamianie silnika

1.13.1 Uruchamianie silnika

Wskaznik LED
(niebieski)
El Wskaznik LED na przycisku start $wieci sie, gdy pojazd

jest wtaczony
Gdy motorower jest odblokowany, wskaznik LED miga.

Wskaznik . ) .
LED El Gdy pojazdjest zablokowany/wytaczony wskaznik LED

nie swieci sie.

1.13.2 Funkcje alarmu antykradziezowego oraz pilota zdalnego

Funkcje ogdlne: zatgczenie alarmu dzwiekowego, zataczenie blokady kota, lokalizowanie pojazdu za pomocag GPS,
wytgczanie alarmu, uruchomienie bezkluczykowe pojazdu.
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1.13.3 Korzystanie z pilota zdalnego
El Zataczanie alarmu: nacisniecie przycisku zamknietej ktodki. Nalezy pamietac, ze po wytaczeniu zaptonu, pojazd przejdzie
w stan zatgczenia alarmu samoistnie po czasie ok 15 sekund.

H Roztaczenie alarmu: nacisniecie przycisku otwartej ktodki. Nalezy pamietac, ze bez wigczenia zaptonu, pojazd przejdzie
w stan zatgczenia alarmu samoistnie po czasie ok 15 sekund.

H Zdalne uruchomienie pojazdu z pilota: roztgczenie alarmu (patrz. pkt 2) plus podwajne nacisniecie z sekundowym
odstepem czasu, przycisku na pilocie Start — patrz rysunek.

B Zdalne uruchomienie pojazdu za pomoca guzika start: podejscie z pilotem zdalnego sterowania na odlegto$c¢ min.
0,5 minacisniecie przycisku start/stop — powoduje uruchomienie pojazdu oraz wytaczenie alarmu.

B Zdalne wytaczenie pojazdu za pomocg guzika start: podejscie z pilotem zdalnego sterowania na odlegto$¢ min. 0,5 m
do uruchomionego pojazdu i nacisniecie przycisku start/stop — powoduje wytaczenie pojazdu oraz samoistne zatgczenie
alarmu po czasie ok 15 sekund.

Do pojazdu dostarczone zostaty 2 piloty: gldwny i zapasowy.

TROMOX



2. Aplikacja Tromox

UWAGA: Aplikacja dziata tylko w pojazdach wyposazonych w system 4G VCU.

2.1 Sciagniecieiinstalacja
Aplikacja jest dostepna do Sciggniecia zarowno poprzez APPLE STORE jak i SKLEP PLAY.
Aplikacja dostepna jest tylko w jezyku angielskim.

2.2 Rejestracja/Logowanie

Aby zarejestrowac sie w aplikacji TROMOX wybierz ,Registration” i postepuj zgodnie z kolejnymi krokami.
Do zarejestrowania wymagane jest podanie numeru telefonu.

Po zarejestrowaniu mozna sie zalogowac do aplikacji.
Jezeli zapomnisz hasta, kliknij ,Password forgotten”, podaj numer telefonu, kod weryfikacyjny i wprowadz nowe hasto.

Po zalogowaniu masz dostep do nastepujacych funkgiji: stan pojazdu, informacije, wiadomosci, moja strona gtéwna,
wyjscie. Aby uzyskac dostep do innych funkgiji, nalezy sparowac pojazd.
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2.3 Stan pojazdu

Kliknij strzatke, by zobaczyc¢ liste
pojazdow i dodaj nowy pojazd.

Pozostaly zasieg
Pokazuje dane testowe. Rzeczywisty zasieg

moze sie rozni¢ od wskazywanego, gdyz na
zasieg wptywa wiele czynnikow, jak tempe-
ratura, predkosc o obcigzenie itp.

Alarm antykradziezowy
Zapomoca tej ikonki mozesz wtaczy¢
iwytaczyc alarm.

Custom module(5/5)

§ @ 3
. padt

Kliknij tutaj, aby wejs¢ w strone
zarzgdzania wiadomosciami oraz
sprawdzi¢ informacje o alarmach.

Menu gtéwne

v
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— Przycisk uruchamiania silnika
Witgczaiwytgcza silnik.

Kliknij w tym miejscu, aby wejs¢ w mape lokali-
zacji pojazdu. Kliknij ikone ktodki (51 w prawym
gérnym rogu, aby zdalnie zablokowac pojazd.
(Funkcja zdalnego blokowania i odblokowywania
pojazdu dostepna jest tylko w pojazdach
zsystem 4G VCU).

Kliknij w kolejne zaktadki, aby
otrzymac dostep do: danych
podrozy, Sledzenia podrozy,
instrukciji kontroli pojazdu,
ustawien pojazdu oraz
samouczku nowego
uzytkownika.



Lista moich pojazdéw

Kliknij w pojazd, ktory chcesz wybrac.

My vefjcle

Kliknij +, aby sparowac pojazd.

Kliknij tutaj, aby wejs¢ w ustawienia,
zmieni¢ hasto, numer telefonu lub
wylogowac sie.

2.3.1 Parowanie pojazdu

Aby sparowac pojazd nalezy klikngc¢ ,+ Binding vehicle”

Na ostatniej stronie instrukciji znajdz numer identyfikacyjny pojazdu i wprowadz go do aplikacji bgdz zeskanu;j
odpowiedni kod QR znajdujacy sie w instrukcji dotgczonej do pojazdu.

Jeden uzytkownik moze sparowac ze swoim kontem maksymalnie 8 pojazdow, jeden pojazd moze by¢ sparowany
maksymalne z 5 kontami. Aby sparowac pojazd innego uzytkownika nalezy zeskanowac¢ QR kod udostepniony przez
drugiego uzytkownika (drugi uzytkownik musi wejs¢ w: My — select vehicle — Vehicle Indentification Number).

MINO
£+] Binding Vehicles

% Favorites >
[@ suggestions and feedback >
& Ssettings >
@ Aboutus >

$5 @ K

ggggggg
Moja strona

Wejdz w zarzadzanie parowaniem (binding managment) aby roztaczyc pojazd z telefonem.

v
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2.3.2 Zdalna blokada antykradziezowa (kiodka)

Z przycisku blokady nalezy korzystac tylko w sytuaciji kradziezy pojazdu. Postepuj wg nastepujacych instrukciji:

El Przycisniecie przycisku w trakcie jazdy spowoduije, ze zostanie odciete zasilanie. Gdy pojazd sie zatrzyma, silnik
bedzie zablokowany, a alarm antykradziezowy wigczony. W takiej sytuacji nie mozna odblokowac pojazdu z pomoca
pilota.

B Przycisniecie przycisku w trakcie postoju pojazdu spowoduije, ze zostanie odciete zasilanie, silnik bedzie zablokowa-
ny, a alarm antykradziezowy wtgczony. W takiej sytuacji nie mozna odblokowac¢ motoroweru za pomoca pilota.

El Gdy blokada zostanie aktywowana, przyciski alarmu antykradziezowego oraz uruchamiania silnika na stronie
gtownej beda nieaktywne. Aby odblokowac pojazd nalezy ponownie wcisngé ikone blokadly.

2.3.3. Alarm antykradziezowy

Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ alarm antykradziezowy nalezy klikng¢ ikone alarmu po lewej stronie. W razie probleméw
z potaczeniem telefonu z pojazdem za pomoca sieci, system poprosi o skorzystanie z potgczenia Bluetooth.

TROMOX



3. Kontrola pojazdu przed jazda

AEREEREREBE ODBENA

Sprawdz, czy kierownica dziata ptynie, bez zadnych oporow.

Sprawdz, czy kierownica jest mocno zamocowana, a przyciski po jej prawej i lewie stronie dziatajg poprawnie.
Sprawdz, czy manetka przyspieszania chodzi ptynnie.

Sprawdz, czy lusterka sg dobrze umocowane i pod odpowiednim kgtem oraz czy sg czyste.

Powinienes widzie¢ dobrze otoczenie na min. 10 m w tyt.

Upewnij sig, ze cisnienie w oponach jest odpowiednie.

Sprawdz, czy powierzchnia opon nie jest popekana, uszkodzona, zuzyta lub czy nie ma na nich ciat obcych.
Sprawdz, czy gtebokos¢ bieznika jest wieksza niz 0,8 mm.

Upewnij sig, ze po witgczeniu pojazdu na telefonie i wyswietlaczu nie wyswietlaja sie zadne btedy.

Sprawdz, czy bateria jest w petni natadowana.

Upewnij sie, ze Swiatta przednie, tylne i kierunkowskazy dziatajg normalnie.

Upewnij sie, ze klakson dziata.

Sprawdz poziom ptynu hamulcowego oraz czy hamulce dziatajg poprawnie.

Upewnij sie, ze fancuch jest nasmarowany i posiada wiasciwe ugiecie

(prawidtowy zakres ugiecia to 10 mm do 25 mm).

Jesliwystgpig jakiekolwiek nieprawidtowosci lub problemy z dziataniem, nalezy skontaktowac sie z dealerem lub centrum
obstugi klienta TROMOX Polska.
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4. Instrukcje uzytkowania

4.1 Odblokowywanie pojazdu

E Aplikacja natelefonie. A Piot.
Kliknij tutaj, aby odblokowac pojazd. Nacisnij ten przycisk, aby odblokowaé

I— -

4.2 Wiaczanie pojazdu

El Aplikacjanatelefonie. H Pilot. El Przycisk START.
Kliknij tutaj, aby wtaczyc¢ zasilanie. Weisnij ten przycisk dwukrotnie, Wecisnij przycisk START,
aby wigczy¢ zasilanie. aby wigczy¢ zasilanie.

/J
Di ©

U
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4.3 Przygotowania przed jazda

B Zatézkaskirozpocznij podréz z TROMOXEM.
B Ziézndzke boczna. Ikona ndzki bocznej na wyswietlaczu (P) zgasnie.

TRIOMOX

E Wecisnijprzycisk start, na wyswietlaczu pojawi sie ikona READY. Oznacza to, ze pojazd jest gotowy do jazdy. (Jezeli
wcisniesz przycisk start jeszcze raz, ikona READY zgasnie, a pojazd powrdci w tryb parkowania).

ikona READY

L Przycisk START

s

Y ES
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5.Przeglady i konserwacja

Regularne serwisowanie zwieksza zywotnos¢ pojazdu i bezpieczenstwo jazdy. Prosimy abys dokonywat regularnych
przegladow swojego motoroweru w autoryzowanych serwisach TROMOX.

5.1Czyszczenie

E Kazdorazowo przed czyszczeniem pojazdu upewnij sig, ze wytgaczony zostat gtdwny bezpiecznik (stri3 p.3) .

H Nie nalezy ptuka¢ motoroweru bezposrednim strumieniem wody pod duzym cisnieniem, moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia czesci elektronicznych.

El Do czyszczenia motoroweru uzywaj wody z delikatnym srodkiem czyszczacym, nastepnie wytrzyj go do sucha
miekkg szmatka, aby unikngc¢ zadrapan

Bl Jezeliniechcacy zdarzy Cisie zalanie systemu elektrycznego podczas czyszczenia, wysusz go dokfadnie przed
ponownym uruchomieniem.

5.2 Lista samodzielnych czynnosci kontroilnych

Nalezy regularnie dokonywac nastepujgcych czynnosci kontrolnych:

L.p. Termin wykonania Czynnosci kontrolne
Sprawdz, czy przednie i tylne koto sg dobrze
01 Comiesigc prawcdz, czy przednie Ity 4 z
zamontowane
Sprawdz mocowanie zaciskow i tarcz
02 Co potmiesigca P

hamulcowych

2% v
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L Sprawdz poziom ptynu hamulcowego (w razie
03 Codwamiesigce
wamesia potrzeby dolej plyn - dot 3 lub dot 4)
04 Co potmiesigca Sprawdz klocki hamulcowe i site hamowania
05 Comiesigc Skontroluj mocowanie kierownicy i uchwytow
06 Comiesigc Sprawdz nacigg fancuchaipaska
Sprawdz, czy tancuch jest odpowiednio nasma-
o7 Co potmiesigca rowany (pamietaj, aby wytaczy¢ zasilanie przed
kontrolg tancucha i smarowaniem)
08 Comiesigc Sprawdz stan przewodow
09 Cotydziers Sprawdz, czy pc,Jja.zd |'1ie wydaje niepokojgcych
dzwiekow (np. luzy)
. Sprawdz, czy cisnienie w oponach wynosi
10 Cotydzien 250KkPa/2,5Bar
5.3 Przechowywanie

E Gdymotorower TROMOX MINO nie jest uzytkowany, nalezy wytgczy¢é bezpiecznik gtowny i odtgczy¢ tym samym
obwaod zasilania, w ten sposoéb bateria bedzie chroniona przed nadmiernym roztadowaniem.

H Pojazd powinien by¢ przechowywany w suchym i chtodnym miejscu, tak aby byt chroniony przed bezposrednimi pro-
mieniami stonecznymii deszczem. Jezeli musisz zaparkowac na zewnatrz, zabierz ze sobg baterie i przykryj pojazd
wodoodpornym pokrowcem, uwazaj na wiatr.

B W przypadku dituzszego przechowywania, nataduj akumulator do petna, upewnij sie rowniez, ze cisnienie w oponach
miesci sie w zalecanym zakresie. W przeciwnym wypadku, napompuj opony przed jazda.

v
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5.4 Srodki ostroznosci dotyczace konserwaciji

Serwis oraz naprawa motoroweru TROMOX MINO powinna by¢ wykonywana w autoryzowanych serwisach
TROMOX. Nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci.

Gwaranciji nie podlegaijg uszkodzenia pojazdu, ktore powstaty z powodu zaniedbania regularnych czynnosci

serwisowych.

TROMOX nie jest odpowiedzialny za konsekwencje samodzielnego demontazu jakichkolwiek czesciprzez

uzytkownika lub zastosowania nieoryginalnych czesci.

6. Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Caty pojazd jest

wytgczony, nie Swieci
sie przycisk urucha-

miania silnika, zarowno
pilot jak i aplikacja nie

wigczajg sie.

Potaczenie akumulatora nie powiodto sie

Poprawi¢ podtaczenie wtyczki baterii

System zarzgdzania akumulatorem objety
ochrong przed wytgczeniem

Upewnij sie, ze nie ma zwarcia; po 10 minutach
sprobuj wtgczy¢ pojazd jeszcze raz

Btad alarmu antykradziezowego

Wymienic alarm antykradziezowy

Spalony bezpiecznik

Wymienic bezpiecznik gltéwnego przewodu

Wytaczony bezpiecznik gtéwny

Wigczyé bezpiecznik gtowny
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Silnik nie uruchamia
sie po przekrecenie
manetki gazu.

Nozka boczna nie jest ztozona

Ztozy¢ nozke boczng

Nie zostat nacisniety przycisk uruchamiania
silnika; nie Swieci sie ikonka ,READY”

Wocisna¢ przycisk uruchamiania silnika

Niski poziom natadowania akumulatora

Natadowac akumulator

Dzwignia hamulca nie wrdcita do odpowiedniej

Natdz smar na dzwignie hamulcai przywroc jg do

pozyciji odpowiedniej pozyciji
Btad manetki gazu Wymieni¢ manetke gazu
Luzna wtyczka kontrolera Poprawi¢ podtaczenie
Zle podtaczona wtyczka manetki gazu Poprawié¢ podtaczenie
Zle podtaczona wtyczka Halla Poprawic¢ podtaczenie

Niska predkosc¢ badz
niewielki zasieg

Btad silnika Napraw bgdz wymien silnik
Btad kontrolera Wymienic kontroler
Niski poziom natadowania akumulatora Natadowac akumulator

Zamate cisnienie w oponach

Napompowac opony do odpowiedniego poziomu
(250 kPa/2,5Bar)

Przecigzenie

Unika¢ nadmiernego obcigzania pojazdu

Tarcie hamulcow

Napraw zacisk hamulcowy i wyreguluj hamulce

Utrata zywotnosci akumulatora

Wymienic baterie
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Btad hamulcow

Btad falownika mocy

Wymieni¢ falownik mocy

Uszkodzony wytacznik hamulca

Wymienic¢ wytacznik hamulcai sprawdzi¢ obwod

Gtowna wtyczkatadujgca moze by¢ luzna

Sprawdzi¢ podtagczenie

Uzyj odpowiedniej tadowarki, dostarczonej

Bateria sie nie taduje Ztatadowarka wrazzpojazdem
Normalne zuzycie baterii Wymienic baterie
Podczas hamowania Zuzyte klocki hamulcowe Wymienic klocki hamulcowe
pojawiajg sie dzwieki
tarciametalu Luznatarcze hamulcowe Dokrecic¢ sruby mocujgce tarcze
Btad przetacznika sterujgcego Wymienic przetgcznik
Swiatlo przednie Luznalub niepodtgczona wtyczka Sprawdzi¢ wtyczke
itylne nie wiaczajg si¢ Btad falownika mocy Wymienic falownik mocy
Przepalona oprawka Wymienic lampe
Btad falownika mocy Wymienic falownik mocy
Nie dziataja Btad przetacznika sterujgcego Wymienic przetacznik
kierunkowskazy Migacze sg przepalone Wymieni¢ migacze
Przepalona oprawka Wymienic lampe
30 Tamox




Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

baterii, predkosci,
czasu, temperatury lub
innych informaciji

antykradziezowego

Motorower wtacza sie, Btad wyswietlacza Wymieni¢ wyswietlacz
ale wyswietlacz nie
dziata Bfad falownika mocy Wymienic falownik mocy
o ) Btad modutu komunikacyjnego VCU Wymieni¢ VCU
Wyswietlacz nie . .
pokazuje poziomu Btad modutu komunikacyjnego alarmu Wymienié alarm antykradziezowy

Btad modutu komunikacyjnego kontrolera

Naprawi¢ modut komunikacyjny

Btad modutu komunikacyjnego instrumentu

Naprawi¢ modut komunikacyjny

UWAGA: Uzytkownik ma obowiazek obstugiwaé pojazd i uzywaé go zgodnie z niniejszg instrukcja.

TROMOX



7. Polityka gwarancyjna

Dziekujemy za zakup motoroweru elektrycznego MINO produkowanego przez firme TROMOX. Gwarancja udzielana jest
przez spotke Electric Vehicles Poland spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig spotka komandytowa z siedzibg w Kra-
kowie,ul. Rzemieslnicza 26, 30-403 Krakow, zarejestrowang w rejestrze przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sagdowego
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla Krakowa- Srodmiescia w Krakowie, XI Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, numer KRS: 0000735357, numer REGON: 380437917, numer NIP: 679-317-03-48.

W celu zapewnienia uzytkownikom kompleksowej gwarancii, zgodnie z stosownymi przepisami prawa i regulacjami oraz
odpowiednimi przepisami krajowymi dotyczgcymi obstugi posprzedaznej, w zwigzku z charakterystyka produktu szczegdtowe
przepisy sa nastepujgce:

Podstawowe komponenty catego pojazdu objete sg gwarancjg zgodnie z tabelg zamieszczong ponizej. W celu skorzystania
z gwarancji zalecane jest przedstawienie dokumentu zakupu oraz niniejszego dokumentu gwarancyjnego potwierdzajgcego
terminowe i prawidtowe wykonanie obstugi motoroweru.

W okresie gwarancyjnym, dostawca ustug TROMOX bedzie dowolnie wybiera¢ miedzy ustuga naprawy i wymiang (wadliwego
elementu). W ramach gwarancji uzytkownikowi nie przystuguje prawo do zgdania wymiany motoroweru na nowy.

Okres gwarancji produktéw rozpoczyna sie od daty zakupu. Gwarancijg objete sg wytgcznie pojazdy sprzedane naterenie
Rzeczypospolitej Polskiej przez sie¢ dystrybucji TROMOX Polska i obowigzuije na terenie Rzeczypospolitej Polskiei.
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Nazwa czesci

Standard gwaranciji

Okres gwarancji

Akumulator

Po petnym natadowaniu w okreslonym sro-
dowisku pracy i normalnym uzytkowaniu bez
wptywu sity zewnetrznej, bateria litowa posiada
pojemnos¢ mniejsza niz 60% lub nie mozna jej
natadowac (normalna temperatura sSrodowi-
skatadowania wynosi O ~50C ; w warunkach
niskiej temperatury pojemnosc baterii litowej
bedzie sie zmniejszac w roznym stopniu) .
Okres gwarancji nowej baterii liczony jest wg
pozostatego czasu wymienionej baterii

3+21 miesiecy: wymiana akumulatora mozliwa jest
W ciggu pierwszych 3 miesiecy, w czasie pozo-
statych 21 miesiecy gwarancja obejmuje naprawe
akumulatora

Silnik

Utrata fazy, odpadniecie niektorych elemen-
tow, dziwne dzwieki lub inne problemy jako-
sciowe, ktorych nie mozna naprawié

24 miesigce

Kontroler

Uszkodzenie wewnetrzne, brak regulacji na-
piecia, brak zasilania DC na wyjsciu, podawane
napiecie zbyt wysokie

12 miesiecy

Kontroler

Brak zasilania DC na wyijsciu, nienormalne
podawane napiecie

12 miesiecy

Jednostka VCU
(Gtowny modut
sterujacy)

Uszkodzenie przewodu lub innego elementu
wewnetrznego, wyswietlacz nie podaje infor-
macji badz wyswietla btedne, brak sterowania

motorowerem przez aplikacje

12 miesiecy

v
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Nazwa czesci Standard gwaranciji Okres gwarancji
a. Na pilocie nie dziatajg funkcje: odblokowywa-
Alarm nie, blokowanie, wigczanie, wytaczanie, itp. o
.. 12 miesiecy
antykradziezowy ) )
b. Alarm lub inne funkcje sg wytgczone
, , Zwarcie, przerwanie obwodu, odciecie lubinna L
Przewdod gtowny L . 12 miesiecy
usterka, ktorej sie nie da naprawic
Lampa przednia Nie dziata w wyniku problemow jakosciowych 12 miesiecy
Lampatylna Nie dziata w wyniku problemow jakosciowych 12 miesiecy
Oswietlenie rejestraciji | Nie dziata w wyniku problemow jakosciowych 12 miesiecy
tadowarka nie faduje; nie zmienia sie kontrolka .
tadowarka . 12 miesiecy
tadowania
Klakson Nie dziata w wyniku problemow jakosciowych 9 miesiecy
Blokada Uszkodzenie, btedy funkcjonalne 9 miesiecy
Instrument Nie wyswietla informaciji, wyswietla informacje .
.. . . 18 miesiecy
(wyswietlacz) niekompletne, itp.
a.Zepsute lub znieksztatcone zaciski
hamulcowe .
Uktad hamulcowy 9 miesiecy

b. Wyciek ptynu hamulcowego, ktory nie da sie
naprawic

v
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Nazwa czesci Standard gwaranciji Okres gwarancji
c. Podczas hamowania zasilanie nie jest odci- L
Uktad hamulcowy e 9 miesiecy
nane, brak mozliwosci naprawy
Manetka Brak mozliwosci kontroli predkosci w wyniku e
. . S . 6 miesiecy
przyspieszenia wad jakosciowych manetki
Przetaczniki nie dziatajg, nie mozna wigczyc¢/
wytaczy¢ do odpowiedniej pozyciji, nie mozna
Zespot przetgcznikdow viaczy . b . P y.J . -
. zresetowag, uszkodzenie w wyniku wad jako- 6 miesiecy
(prawy ilewy) . : : .
sciowych, zwarcie, przerwanie obwodu, luzne
potgczenieiinne btedy
Nie wytacza sie automatycznie w przypadku
Gtowny bezpiecznik | nadmiernego napiecia lub natezenia. Nie dziata 6 miesiecy
poprawnie.
Prawa i lewa strona kierownicy majg nierowng
. . wysokos¢ i dtugosc; powazna deformacja -
Kierownica L 12 miesiecy
lub pekniecia powstate podczas normalnego
uzytkowania
) Powazna deformacja, zte spawanie, pekniecia .
Kolumna sterujgca , : P ) PERNIS i 18 miesiecy
powstate w wyniku normalnego uzytkowania
Widelec tylny Pekniecie, powazna deformacija, zte spawanie 18 miesiecy
Woyciek oleju, zte spawanie, pekniecie ttoczy-
Amortyzator ska, lub zaciecie ttoczyska podczas normalne- 12 miesiecy

go uzytkowania
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Okres gwarancji

iinne

pekniecie jest wieksze niz 1cm2, odpadajgce
powtoki (Zle natozone)

Nazwa czesci Standard gwaranciji
Pekniecie lub powazna deformacja powstate
Obrecz kota ernie P . jap . 12 miesiecy
podczas normalnego uzytkowania
Uszkodzenie, wybrzuszenie, pekniecie po- L
Opony Y pernieeie b 3 miesiece
wstate podczas normalnego uzytkowania
Powazna deformacije, zte spawanie, pekniecia
Rama gtdwna owstate podczas normalne zytko ia; L
. N . P . -p . . go veyirowania 36 miesiecy
ipomochicza brak mozliwosci rejestracii pojazdu z powodu
niewyraznego numeru VIN naramie
Pekniecie, zte spawanie, uszkodzenie sprezyny
No6zka boczna lub odpadniecie powstate w wyniku normalne- 36 miesiecy
go uzytkowania
Prucie, pekanie lub powazna deformacje po- .
Siedzisko be ,p L iep 6 miesiecy
wstate w wyniku wad jakosciowych
. . Czesciplastikowe podlegajg wymianie, jezeli
Czesci plastikowe gscip B gaawy : L
6 miesiecy

Uszkodzenia nie objete gwarancja:
Normalne zuzycie powstate podczas uzytkowania pojazdu.

Instrukcje dotyczace innych elementéw nieobjetych standardem gwarancyjnym
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W oparciu o powyzszg tabelg, jezeli elementy wykraczajg poza termin i zakres ww. gwaranciji, wykraczajg poza zakres
serwisu napraw gwarancyjnych.

Inne czesci nieujete w powyzszej tabeli, takie jak szczeka hamulcowa, olej hamulcowy, gniazdo zasilania, kabel, USB, PP i
czesci pakietu wygladu zewn. sg czesciami podatnymi na zuzycie i nie sg objete ww. gwarancjami.

Normalne ustugi serwisowe, w tym miedzy innymi: sprawdzenie opon, sprawdzenie hamulcow(poza naprawami), regulacja
hamulcow, wymiana ptynu hamulcowego, sprawdzenie instalaciji elektrycznej, sprawdzenie napiecia tancucha, regulacja
napieciatancucha, wymiana fancuchow i sprawdzenie akumulatoréw nie wchodzag w zakres napraw gwarancyjnych.
Artykuty reklamowe, upominkowe, dzwiekochtonne, dotykowe iinne sensoryczne i poznawcze.

Szkody spowodowane przez dym, trzesienie ziemi, silny wiatr, powddz, pozar, uderzenie pioruna, korozje chemiczngiinne
czynniki sity wyzszej.

Jezeli testy pojazdu wykazaty, ze ten dziata poprawnie.

Jezeli pojazd nie zostanie naprawiony przez serwis (w przypadku awarii), czesci zostang zmodyfikowane, roztozone i
uszkodzone przez samego uzytkownika lub inne czesci zostang uszkodzone z powodu uzycia nieoryginalnych czesci, lub
gdy uktad i konfiguracja zostang zmienione przez uzytkownika bez odpowiedniej autoryzacii, uzytkownik nie bedzie mogt
polegac na gwarangciji.

Uszkodzenia spowodowane czynnikami ludzkimi, takimi jak zderzenie, upadek, nadmierna predkosgé, przecigzenie, nieau-
toryzowane modyfikacje, niestosowanie oryginalnych czesci, eksploatacja pojazdu niezgodnie z instrukcjg obstugi.

Brak faktury, karty gwarancyjnej, rachunku lub gdy rachunek jest niezgodny z karta.

Jezeli czesci takie jak sterownik i tadowarka posiadajg znaki towarowe lub plomby, a znaki towarowe lub plomby zostaty
zerwane, czesci nie beda objete gwarancja.

Uzytkownik nie uzywa i nie konserwuje akumulatora w normalny sposéb, moc akumulatora jest mniejsza niz 50%, akumu-
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lator nie jest fadowany do odpowiedniego poziomu, akumulator nie jest przechowywany w odpowiedniej temperaturze co
powoduje uszkodzone akumulatorai zanizone napiecie; usterki sg nieusuwalne.

Zgubienie pilota alarmu antykradziezowego.

W przypadku kiedy kupujacy zostat poinformowany o uszkodzeniach, w zwigzku z ktorymi, pojazd zostat sprzedany po
nizszej cenie.
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8. Schemat instalacji elektrycznej

przyspieszenia

Port tadowania
Gtowny bezpiecznik 50A
60V+ K | Start
o O ontroler Silnika
N
Port fadowania i 485A
] 4858
—0 Panel
> 7 fs T
VCU Alarm antykradziezowy DC-DC
Akumu- oRC 12Q 6
lator tacznik
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9. Ewidencja napraw i konserwaciji

W celu zwiekszenia komfortu korzystania napraw gwarancyjnych prosimy o dokonywanie napraw i przegladow pojazdu u
naszych autoryzowanych dealeréw Tromox. Prosimy rowniez o wypetnienie ponizszego formularzai przystawienie pieczeci
sprzedawcy.

Model: Nr ramy: Nr silnika:

Pierwszy serwis
Data:
Zakres:

Drugi serwis
Data:
Zakres:

Trzeciserwis
Data:
Zakres:

Czwarty serwis
Data:
Zakres:

Pigty serwis
Data:
Zakres:
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Model:

Nr ramy:

Nr silnika:

Szosty serwis
Data:
Zakres:

Siodmy serwis
Data:
Zakres:

Osmy serwis
Data:
Zakres:

Dziewiaty serwis
Data:
Zakres:

Dziesiaty serwis
Data:
Zakres:

Jednasty serwis
Data:
Zakres:

Dwunasty serwis
Data:
Zakres:
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Model:

Nr ramy:

Nr silnika:

Trzynasty serwis
Data:
Zakres:

Czternasty serwis
Data:
Zakres:

Pietnasty serwis
Data:
Zakres:

Szesnaty serwis
Data:
Zakres:

Siedemnasty serwis
Data:
Zakres:

Osiemnasty serwis
Data:
Zakres:

Dziewietnasty serwis
Data:
Zakres:
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Model: Nr ramy: Nr silnika:

Dwudziesty serwis
Data:
Zakres:

10. Recykling

Informacija dla uzytkownikow o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznychi elektronicznych (dotyczy gospodarstw domowych).
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotagczonej do ich dokumentacjiinformuje, ze niesprawnych urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucac razem z odpadami gospodarczymi. Prawidtowe postepowanie w razie
koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, utylizacji, powtornego uzycia lub odzysku podzespo-
téw polega na przekazaniu urzgdzenia do wyspecjalizowanego punktzbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. W niektorych
krajach produkt mozna oddac lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu innego urzadzenia. Prawidtowa utylizacja urza-
dzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, ktore moze by¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami. Szczegotowe informacije o najblizszym punkcie zbiorki mozna
uzyskac u wiadz lokalnych. Nieprawidtowa utylizacja odpaddw zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepi-
sach lokalnych.
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Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej
W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosi- my skontaktowac sie z najblizszym
punktem sprzedazy lub dostawcag, ktorzy udzielg dodatkowych informacii.

Pozbywanie sie odpadow w krajach poza Unig Europejska

Taki symbol jest wazny tylko w Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac z
lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawcg celem uzyskania informaciji o prawidtowym sposobie postepowania.
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Notatki
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Importer:
Electric Vehicles Poland Sp. z 0.0. Sp.k.
ul. Rzemieslnicza 26, 30 - 403 Krakow

Biura handlowe i Salony Firmowe:
Krakow, Al. Powstancow Slaskich 22.
Warszawa, Ul. Krasnobrodzka 5.
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